021 Repaso Sabiduría - Lunes  
021 Review Wisdom
Este es el inicio de la quinta semana
 

This is the beginning of the fifth week

 

que hemos estado observando el libro de Proverbios.     
 

that we have been looking into the book of Proverbs.

 
Ha sido nuestra esperanza que podamos ver la conexión    
 

It has been our hope that we could see the connection 

 

entre el Libro de Proverbios y los evangelios, Mateo, Marcos, Lucas y Juan.       
 

between the book of Proverbs and the Gospels, Matthew, Mark, Luke and John. 

 
Ultimadamente lo que queremos ver es a Jesús. 
 

 Ultimately what we want to see is Jesus. 
 
 queremos conocerlo mejor.
 

we want to know him better. 

 

Queremos saber cual es su plan para nuestras vidas.       
 

We want to know what his plan is for our lives. 

 
Yo estoy creyendo en Dios así como procedemos con este estudio,
 

I am believing God as we proceed with this study,

 

que eso es exactamente lo que va a ocurrir.      
 

that that is exactly what is going to occur. 

 
Me gustaría tomar un minuto para repasar, 

I’d like to take a minute to review, 

 

pero cubriremos brevemente algunos cosas que han sido mencionadas hasta ahora     
 

but we will cover briefly of some of the things that have been mentioned so far 

 

para mantenerlas en la mente, y así sepamos dónde estamos yendo.       
 

to keep them in mind, so that we know where it is that we are going. 

 
Recordemos el propósito de estos Proverbios.
 

Let’s remember the purpose of these Proverbs.  

 

Estamos leyendo Proverbios capítulo 1 verso 2,        
 

We are reading out of Proverbs chapter 1 verse 2, 

 
“El propósito de estos Proverbios es enseñar a la gente sabiduría y disciplina.”    
 

“The purpose of these Proverbs is to teach people wisdom and discipline.”

 
Todos podemos usar más disciplina en nuestras vidas.
 

We can all use more discipline in our lives. 

 

¿Cómo puedes ser un discípulo de Cristo sin disciplina?        
 

How can you be a disciple of Christ without discipline? 

 
“Y ayudarles a entender dichos sabios.”  
 

“And to help them understand wise sayings.”  

 
Algunas cosas de la Biblia necesitan explicación.  
 

Some things about the Bible need explanation. 

 

Estos Proverbios nos ayudarán.         
 

These Proverbs will help us.

 
A través de estos Proverbios, la gente recibe instrucción y disciplina,
 

Through these Proverbs, people receive instruction and discipline, 

 

buena conducta y a hacer lo que es correcto, equitativo y justo.        
 

good conduct and doing what is right, just and fair. 

 
Estos Proverbios harán a los simples de mente más listos,    
 

These Proverbs will make the simple minded clever, 

 

y darán conocimiento y propósito a la gente joven.    
 

and they will give knowledge and purpose to young people.  

 
Escuché el otro día decir a alguien que el propósito en su vida era morir joven,
 

I heard someone say the other day that their goal in life was to die young,
 

y hacerlo tan viejo como fuera posible.        
and to do it at as old age as possible. 
 
Estos Proverbios darán conocimiento y propósito a nosotros que deseamos vivir joven.
 

These Proverbs will give knowledge and purpose to us who desire to live young. 

 
El verso 9 dice, “Lo que aprenderás de los Proverbios
 

Verse 9 it says, “What you will learn from them 

 

te coronará con gracia y te vestirá de honor.”  
 

It will crown you with grace and cloth you with honor.” 

 
Aquí hay promesas estupendas.  
 

There are some tremendous promises here. 

 
Verso 23: “Ven aquí y escucha.    
 

Verse 23: “Come here and listen. 

 

Verteré el espíritu de sabiduría sobre ti y te haré sabio.”       
 

I will pour out the spirit of wisdom upon you and make you wise.” 

 
¡Te haré sabio! 
 

I will make you wise! 

 

Estos proverbios tienen el potencial de hacerte sabio.    
 

These proverbs have the potential of making us wise. 

 
Pero ahí hay también algunas advertencias.

 

But there are also warnings that are in here. 

 
Él dice, “Yo no contestaré cuando lloren por ayuda. 
 

He said, “I will not answer when they cry for help, 

 

Aunque me busquen ansiosamente.”     
 

even though they anxiously search for me.” 

 
¿No recuerdas haber visto esto?  
 

Don’t you remember looking at this?
 

Aquellos que rechazan la sabiduría se sitúan a sí mismos en una posición bastante precaria.     
 

Those that reject wisdom place themselves in a very precarious position.  

 
Dios no les contestará cuando lloren por ayuda.  
 

God won’t answer when they cry out for help. 

 
Él se ha dado a sí mismo. Él se ha revelado a sí mismo,   
 

He has given of himself. He has revealed himself, 

 

Y aquellos que lo rechazan y rechazan la sabiduría,     
 

and for those to reject him and to reject his wisdom, 

 

ellos se arriesgan a no tener Su respuesta.
 

they jeopardize his answering to them. 

 
Se ponen en una posición muy mala.  
 

They put themselves in a bad position. 

 

Cuando posiblemente Él no conteste sus oraciones cuando le lloren a gritos. 
 

where He might not answer their prayers when they cry out to Him.  

 

Pero hay grandes promesas aquí.      
 

But there are great promises here. 

 

En el capítulo 2 dice:  
 

In Chapter 2 it says: 

 
“Cuando tú le escuches 
 

“When you do listen to him 

 

entonces tú entenderás lo que es correcto, equitativo y justo.     
 

then you will understand what is right, just and fair. 

 
Necesitamos saber lo que es justicia. 
 

We need to know fairness. 

 

Necesitamos saber lo que es correcto,    
 

We need to know what is right, 

 

“Y sabrás cómo encontrar la forma correcta de actuar cada vez.”       
 

“And you will know how to find the right course of action every time.” 

 
Ahora necesito eso,
 

Now I need that, 

 

porque puedo decirte muchas veces que he tomado el camino equivocado. 
 

because I can tell you many times that I have taken the wrong course of action. 

 
Más adelante en Proverbios dice,   
 

Later in Proverbs it says, 

 

“Hay un camino que se ve correcto para el hombre, pero al final hay muerte.”     
 

“There is a way that seems right to a man, but the end thereof is death.”  

 
Muchas veces seguimos una forma de actuar, que es un desastre,

Many times we pursue a course of action, that just plain crashes, 

 

Pero la promesa aquí en el libro de proverbios es que mientras entendemos estas enseñanzas sabias     
 

but the promise here in the book of proverbs is that as we understand these wise sayings 

 

haremos la cosa correcta.   
 

 we’ll do the right thing. 

 
Todos seguiremos la forma correcta de actuar cada vez.
 

We will follow the right course of action every time. 

 

“Para que la sabiduría entre en tu corazón y el conocimiento te llene de gozo.   
 

“For wisdom will enter your heart and knowledge will fill you with joy. 

 
El planear sabiamente cuidará de ti.
 

Wise planning will watch over you. 

 

El entendimiento te mantendrá a salvo.”
 

Understanding will keep you safe.” 

 
Hay salvación aquí en este libro de Proverbios.
 

There is safety here in this book of Proverbs. 

 
En el capítulo 3, él nos dice,
 

In chapter 3, he tells us,
 

“Guarda mis mandamientos en tu corazón,
 

 “Store my commands in your heart, 

 

porque te darán una vida larga y satisfactoria.”
 

for they will give you a long and satisfying life.” 

 
Yo espero, al ir leyendo estos versos claves,
 

I am hoping that as I read these key verses, 

 

que tú recordarás, si has estado escuchando Un Proverbio al Día,
 

that you will recall if you have been listening to A Proverb A Day, 

algo del tiempo que pasamos en estos temas.

 

some of the time we spent on these various subjects.  

 
Por ejemplo, observamos la responsabilidad del rey.
 

For instance, we looked at the responsibility of the king. 

 
Estas fueron instrucciones dadas a un rey en Deuteronomio.  
 

There were instructions given to a king in Deuteronomy. 

 
Esas instrucciones dichas, que el debía copiar la palabra de Dios diariamente.
 

Those instructions said, that he was supposed to copy the word of God on a daily basis. 

 
Él debía leerlas. 
 

He was supposed to read them. 

 

Él debía mantener la palabra con él.      
 

He was supposed to keep the word with him. 

 
Si él hubiera hecho eso entonces 
 

If he were to do that then 

 

hubiera tenido temor del Señor en su vida.      
 

he would have the fear of the Lord in his life. 

 
Necesitamos el temor del Señor en nuestra vida porque Proverbios nos dice eso
 

We need the fear of Lord in our life because Proverbs tells us that 

 

“El temor de Dios es el principio de la sabiduría.”    
 

“The fear of God is the beginning of wisdom.” 

 
Sus instrucciones en Proverbios son: “buscar su voluntad en todo lo que hagas   
 

His instructions in Proverbs are “to seek his will in all you do 

 

Y el dirigirá tus pasos.       
 

and he will direct your path. 

 

No te apoyes en tu propio entendimiento.”      
 

Lean not on your own understanding.” 

 
Este es un repaso. Necesitamos hacerlo ahora. 
 

This is review. We need to do it today. 

 

No debemos únicamente pensar en estas cosas,      
 

We are not only to think about these things, 

 

sino necesitamos estarlas haciendo hoy.      
 

but we need to be doing them today. 

 
“No te apoyes en tu propio entendimiento. 
 

“Lean not on your own understanding. 

 

En todos tus caminos reconócelo,      
 

In all your ways acknowledge him, 

 

Y Él dirigirá tus pasos.”      
 

and he will direct your paths.” 

 
¿Estás apoyándote en Jesús ahora?
 

Are you leaning on Jesus today? 

 

¿Estás apoyándote en Jesús?       
 

Are you leaning on Jesus? 

 
¿Estás escuchando a Jesús hoy para darte el camino correcto de acción,  
 

Are you listening to Jesus today to give you the right course of action, 

 

para saber qué hacer?     
 

to show you what to do? 

 
Tú puedes aplicar esta enseñanza ahora en cualquier momento.
 

You can apply this teaching anytime today.

 

¿Te vas a apoyar en tu propio entendimiento?     
 

Are you going to lean on your own understanding? 

 

¿Vas a hacer lo que es correcto en tus propios ojos hoy?     
 

Are you going to do what’s right in your own eyes today? 

 
¿Vas a hacerlo a tu manera? ¿O lo vas a hacer a su manera ahora? 
 

Are you going to it “my way”? Or are you going to do it his way today?  

 
Proverbios 3 dice muy claramente que busquemos su voluntad,  
 

Proverbs 3 tells us clearly to seek his will, 

 

Da conocimiento a él en todos tus caminos,…   
 

acknowledge him in all your ways, …

 

en todos sus caminos.       
 

in all your ways. 

 

y Él dirigirá tus pasos.       
 

And He will direct your path. 

 
El verso 12 nos dice, hemos visto ya este tema. Esto es repaso.
 

Verse 12 tells us, we have looked at this subject. This is review. 

 
El Señor corrige a aquellos que ama,
 

“For the Lord corrects those that he loves, 

 

de igual manera que un padre corrige a un hijo con el que se deleita.”
 

just as a father corrects a child in whom he delights.”  

 
La corrección del Señor puede ser muy dolorosa.
 

Correction of the Lord can be very painful.

 
Vimos cuando estudiamos este tema, que puede involucrar enfermedad.
 

We saw when we studied the subject, that it can involve sickness. 

 
Puede involucrar desastre financiero.
 

It can involve financial disaster. 

 
Puede involucrar a una nación,
 

It can involve for a nation, 

 
o a un ejército extranjero que viene atacando  y destruyendo.    
 

or a foreign army coming in and attacking and destroying. 

 
Pero la palabra nos enseña que aún estas cosas malas que nos acontecen,  
 

But the word teaches us that even these bad things that befall us,

 

pueden ser parte de la instrucción directa de Dios.   
 

They can be merely part of God’s instruction.  

 
Dios viene a nosotros y nos corrige,
 

God’s comes to us and corrects us, 

 

Porque dice que Él corrige a quienes ama.      
 

Because it says that he corrects those whom he loves. 

 
¿Estamos corrigiendo a aquellos que amamos? 
 

Are we correcting those whom we love? 

 

¿Estás disciplinando a tus hijos ahora?        
 

Are you disciplining your children today? 

 
¿Has visto que ellos están caminando en la forma que agrada al Señor?    
 

Have you seen to it that they are walking in a way that would please the Lord? 

 

Si no lo has hecho, no los has amado.     
 

If you haven’t, you haven’t loved them. 

 

Corregir a tu hijo es la manera en que tú amas a tu hijo.      
 

Correcting your child is the way you love your child. 

 
Revisando el verso 13, éste dice,   
 

Going on in review in verse 13, it says, 

 

“Feliz es la persona que encuentra sabiduría y gana entendimiento.” Aleluya.      
 

“Happy is the person who finds wisdom and gains understanding.”  Alleluia. 

 
Podría ser feliz hoy.  
 

I could stand to be happy today. 

 
¿Quieres ser feliz hoy?     
 

Do you want to be happy today? 

 

Encuentra sabiduría y gana entendimiento.      
 

Find wisdom and gain understanding. 

 
Verso 14, “Porque la ganancia de la sabiduría es mejor que la plata,     
 

Verse 14, “For the profit of wisdom is better than silver, 

 

Y su paga es mejor que el oro.     
 

and her wages are better than gold. 

 

La sabiduría es más preciosa que los rubíes,     
 

Wisdom is more precious than rubies, 

 

y nada puede ser comparado con ella,”     
 

and nothing can be compared with her.” 

 
Lo que estamos haciendo ahora mismo,  
 

What we are doing right now,
 

lo que estamos buscando ahora, es más valioso que ganar la lotería.        
 

What we are looking at right now, is more valuable than winning the lottery. 

 
Tú puedes ganar la lotería 
 

You can win the lottery 

 

Y gastarla toda, y pasar una eternidad en el infierno.        
 

and spend it all, and spend an eternity in hell. 

 
Pero al escuchar las palabras de la sabiduría,
 

But as you listen to the words of wisdom, 

 

y las haces parte de tu vida,       
 

and as you make them part of your life, 

 

 tienes algo más precioso que el oro, plata o rubíes. Alabemos al Señor.       
 

you have something more precious than gold, silver or rubies. Praise the Lord. 

 
Pensé que sería importante que te refrescara algunas de estas cosas.
 

I thought it important that we refresh some of those things. 

 
Hemos estudiado todo de estas cosas en las cuatro semanas que pasaron,   
 

We have studied all of those things in the last 4 weeks, 

 

Pero se necesita recordarlas otra vez en nuestra mente.     
 

but they need to brought again to our mind. 

 
Este es el trabajo del Espíritu Santo, el traer estas cosas a nuestra mente,   
 

It is the job of the Holy Spirit to bring these things to our mind, 

 

el traer todas estas cosas a nuestra memoria.         
 

to bring all things to our remembrance. 

 
Continuamos en nuestro estudio de Proverbios el día de hoy.
 

Going on in our study of Proverbs today 

 

Estamos buscando en Proverbios capítulo 3 verso 21 al 27.    
 

We are looking at Proverbs chapter 3, verse 21 through 27. 

 
Escucha la palabra de Dios.   
 

Hear the word of the Lord. 

 
Dice, “Hijo mío, conserva siempre el buen juicio y no pierdas de vista la discreción.

 

It says, “My child, don’t loose sight of good planning and insight. 

 

Sostente en ellos, porque llenarán tu vida        
 

Hang on to them, for they will fill your life 

 

Y te traerán honor y respeto.”     
 

and bring you honor and respect.” 

 
Aleluya! Tantas promesas aquí! 
 

Alleluia! This many promises here! 

 
“Ellos te mantendrán a salvo en tu camino,
 

“They will keep you safe on your way, 

 

y mantendrán tus pies firmes de tropezar.”       
 

and they will keep your feet from stumbling.”  

 
Hay seguridad en el Libro de Proverbios.
 

There is safety in the book of Proverbs. 

 

“Puedes acostarte sin miedo, y disfrutar de sueños placenteros.”     
 

“You can lie down without fear, and enjoy pleasant dreams.” 

 
Algunos de nosotros tenemos sueños malos.   
 

Some of us have bad dreams. 

 

Esto promete que con buen juicio y discreción, puedes tener sueños placenteros.    
 

This promises that with good planning and insight, you can have pleasant dreams.  

 
“No necesitas tener miedo del desastre o la destrucción que viene sobre la gente malvada,  
 

“You do not need to be afraid of disaster or destruction that it comes upon the wicked, 

 

porque el Señor es tu seguridad.      
 

for the Lord is your security. 

 

Él mantendrá tu pie de ser atrapado en una trampa.”  
 

He will keep your foot from being caught in a trap.” 

 
Tú no necesitas tener miedo. ¡Aleluya! 
 

You don’t have to be afraid. Alleluia! 

 

Retenla. Accede. Hazte de la sabiduría que viene de Dios,     
 

Hold onto. Get access to. Grab onto this wisdom that comes from God, 

 

y no necesitarás tener miedo del desastre o la destrucción.        
 

and you will not need to be afraid of disaster or destruction. 

 
Te señalo que la preocupación es una forma de miedo.  
 

I point out to you that worry is just a form of fear. 

 
Muchas veces en las escrituras, cuando Jesús se vio con gente,   
 

Many times in the scriptures, when Jesus met with people, 

 

La primera cosa que les dijo fue, “No tengan miedo”       
 

the first thing he said to them was, “Don’t be afraid”  

 
Mira, es una condición común del hombre el tener miedo. 
 

You see, it is a common condition for man to be afraid. 

 
Miedo está en nuestra carne. 
 

Fear is built into our flesh.

 

Es la forma que pensamos y sentimos, y seguido justificamos la preocupación.        
 

It’s the way we think and feel, and often we justify worry. 

 
Decimos, “Si es que voy a hacer un buen supervisor de todo lo que Dios me ha dado,
 

We say, “Oh, if I am going to be a good steward of everything God has given me, 

 

entonces me tengo que preocupar.  
 

then I have got to worry. 

 
Si voy a proteger a mi familia, entonces me tengo que preocupar.    
 

If I am going to protect my family, then I have got to worry. 

 
Pero ¿sabes que el preocuparse es otra forma de miedo?   
 

But you know worry is just another form of fear? 

 
Ahora, no sé si estás listo para esto, pero escucha esto: ¡el miedo es fe!  
 

Now, I don’t know if you are ready for this, but listen to this: fear is faith! 

 
¡Miedo es fe! Miedo es creer. 
 

Fear is faith! Fear is believing. 

 
La razón del porqué la preocupación te molesta tanto   
 

The reason that fear bothers you so much 

 

es que tú crees que algo malo va a suceder.       
 

is that you believe that something bad is going to happen.

 
Preocupación es una forma de fe.    
 

Worry is a form of faith. 

 
Así como nos preocupamos si esa cuenta va a ser pagada,  
 

As we worry about whether that bill is going to be paid, 

 

como nos preocupamos si el niño va a descarriarse,      
 

as we worry about whether that child is going to go astray, 

 

en una manera extraña, estamos, en realidad, teniendo fe de que eso ocurra.        
 

in an odd way, we are actually having faith for that to occur. 

 
Estamos creyendo en desastre.   
 

We are believing for disaster. 

 
Pero las instrucciones en Proverbios dice,  
 

But the instructions in Proverbs say, 

 

“No necesitas tener miedo del desastre o la destrucción que viene sobre los malvados,       
 

“You do not need to be afraid of disaster or destruction that comes upon the wicked, 

 

porque el Señor es tu seguridad.”     
 

for the Lord is your security.” 

 
Aleluya, ¡El Señor es tu seguridad!    
 

Alleluia, The Lord is your security! 

 
En el libro de Salmos 84, dice, “Felices son aquellos quienes son fuertes en el Señor.”  
 

In the book of Psalms 84, it says, “Happy are those who are strong in the Lord.” 

 
“Quien ha puesto sus mentes en una peregrinación a Jerusalén.”  
 

“Who have set their minds on a pilgrimage to Jerusalem?”  

 
Dice, “Cuando ellos caminan a través del valle de lágrimas,  
 

It says, “When they walk through the valley of weeping, 

 
Se convertirá en un lugar de frescas primaveras
 

it will become a place of refreshing springs, 

 
donde pilas de bendición se juntan después de la lluvia.” 
 

where pools of blessing collect after the rains.” 

 
Esta es una descripción de la gente de Dios, quienes han abrazado la palabra de Dios.  
 

This is a description of the people of God, who have embraced the word of God. 

 
Sobre quienes el espíritu de sabiduría, concilio, poder y fuerza ha venido.”
 

Upon whom the spirit of wisdom, council, might and strength have come.”  

 
Dice que cuando van a través de un lugar donde todos los demás están llorando,
 

It says when they go through a place where everybody else is weeping, 

 
ellos en realidad van a traer paz a ese lugar.    
 

they are going to actually bring peace to that place.

 
Dice en el verso 7, “ellos continuarán creciendo más fuertes,    
 

It says in verse 7, “they will continue to grow stronger, 

 
Y cada uno de ellos aparecerá ante Dios en Jerusalén.” 
 

and each of them will appear before God in Jerusalem.”

 
David esta escribiendo esto, y él dice,    
 

David is writing this thing, and he says, 

 
“Un simple día en tus tribunales es mejor que 1000 en cualquier parte.    
 

“A single day in your courts is better than a 1000 anywhere else. 

 
Yo preferiría ser el portero en la casa de mi Dios,  
 

I’d rather be a gatekeeper in the house of my God, 

 
que vivir una buena vida en las casas del malvado,  
 

than live the good life in the homes of the wicked, 

 
porque el Señor Dios es nuestra luz y nuestro protector. 
 

for the Lord God is our light and our protector. 

 
Él nos da gracia y gloria.   
 

He gives us grace and glory. 

 
Ninguna cosa buena ocultará Dios de aquellos que hacen los que es correcto.
No good thing will the Lord withhold from those who do what is right. 

 
Oh Señor todopoderoso, felices son aquellos que confían en ti.  
 

Oh Lord Almighty, happy are those who trust in you. 

 
Confía en el Señor con todo tu corazón.  
 

Trust in the Lord with all your heart. 

 
No te apoyes en tu propio entendimiento.   
 

Lean not to your own understanding.

 
Reconócelo en todos tus caminos,

 

Acknowledge him in all your ways, 

 
Y el dirigirá tus pasos,” Alabemos al Señor.    
 

and he will direct your path.”  Praise the Lord.

 
Mañana continuaremos y observaremos el costo de la disciplina.
 

Tomorrow we are going to go on and look at the cost of being a disciple. 

 
Yo oro porque esto sea una bendición para ti.    
 

I pray it will be a blessing to you. 

Este es el Hermano Stephen Keel y este es Un Proverbio al Día.  
This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.

Dios te bendiga y que tengas una eternidad maravillosa.
God bless you and have a great eternity. 

Un Proverbio al Día es un programa educacional de servicio público provisto por Radio Encuentro Internacional  
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